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BARNAVANNEN

N:o 18
Den 6 Maj

Illustrerad Veckotidning för Söndagsskolan och Hemmet 
Redaktion: ANNA och J. B. GAUFFIN,

34 årg.
1917.

Det främsta av alla buden.
Mark. 12: 28—34.

et är för oss människor av stor betydelse, att av Jesus 
själv få höra och veta, vad som är främst och störst 

i Guds lag. Genom hans ord liar lagens tydning blivit 
så enkel, att till och med ett barn kan förstå den. Hans 
tydning av lagen är så underbar, att man tycker lagens 
stränga bud blivit förvandlade till ett ljuvligt evangelium.

Ty vad är ljuvligare än att älska? Och nu säger Jesus, att det främsta 
budet i lagen är att älska — älska Gud, älska sin nästa. Det var inte 
underligt, att den skriftlärde, som nämnes i vår text, tyckte om Jesu ord 
och blev så gripen av dem, att de drogo honom nära Guds rike.

Varje barn, som har en rättsinnig far och mor, vet, huru ljuvligt 
och lätt det är att älska dem. Ty föräldrarna älska barnen så inner­
ligt, och i sin kärlek arbeta de för barnen, tänka och planera för dem och 
ägna dem den ömmaste omsorg ocli den mest trofasta omvårdnad. Och i 
sin föräldrakärlek söka de fostra barnen till goda, fromma och lydiga barn.

Ju bättre barnen lära sig förstå sina föräldrars kärlek, dess innerligare 
älska de dem. Även om barnen icke alltid få sin vilja fram, så inse 
de snart, att fars ocli mors vilja är för dem den bästa. Också få far och mor 
ofta känna barnens kärlek genom att de små slå sina armar omkring fars
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och mors hals och dröja kvar där i 
ljuvlig vila. Och föräldrarna se sina 
barns kärlek däruti, att dessa bemöda 
sig om att vara riktigt lydiga och 
göra far och mor glädje på alla möjliga 
sätt. Ja, barnen äro verkligt lyckliga 
och sälla över att de få älska föräld­
rarna och över att de äro medvetna 
om deras genkärlek.

På samma sätt är det mellan oss 
och Gud. Från den allra första stun­
den vi kommo till medvetande, ha vi 
förstått, huru god Gud varit emot 
oss. Och ju äldre vi blivit, ha vi allt 
bättre lärt oss förstå Guds kärlek. 
Ingen har varit så god emot oss som 
Gud. Ingen har såsom han tänkt på 
vårt timliga och eviga väl. Han har 
givit oss föda, kläder, hus och hem 
och allt, vad vi behöft. Och när vi 
såsom syndiga människobarn behövde 
en frälsare, då gav han oss sin en- 
födde Son. “Ty så älskade Gud värl­
den, att han utgav sin enfödde son, 
på det att var och en, som tror på 
honom, icke må förgås utan hava evigt 
liv.“ Skulle vi inte älska honom av 
hela vårt hjärta? Och är det icke det 

ljuvligaste av allt att älska och lyda 
vår himmelske Fader? Förvisso.

När vi så tänka på våra föräldrar, 
våra syskon och våra kamrater, vårt 
svenska folk och alla andra folk ända 
långt borta i hednavärlden, vilka äro 
vår nästa, skulle vi inte också älska alla 
dessa? Gud, vår Fader, har skapat dem 
alla, och han vill göra alla till sina 
barn. Visst är det en lycka för oss, 
att vi få älska dem, som Gud älskar, 
att vi få älska alla dem, för vilkas 
frälsning han utgav sin son i korsets 
död. Det finnes ingenting i livet, 
som är så skönt som att älska dem, 
för vilka Jesus bar kors och törne­
krona.

Fördenskull har han själv sagt: 
“Detta bjuder jag eder, att I älsken 
varandra, såsom jag har älskat eder“. 
Jesu lycka och sällhet här på jorden, 
bestod däri, att han kunde älska män­
niskorna, bedja för dem alla och sist 
giva sitt liv till försoning för alla.

O, Herre, inprägla djupt i våra 
barnasjälar, att det främsta budet är 
att älska — älska Gud, älska våra med­
människor /

J. B. Gauffin.*
pen skadade foten.

Av A. Hoffmann.

30
io pojkar på en väldig kälke högt 
uppe bland bergen, muntra, 
bullrande, orädda pojkar, som 

I icke tänka på någon fara, och 
därför icke heller äro särdeles försiktiga. 
Den långa, smala kälken ilar nedåt till 
dalen, och den siste gossen halkar av. 
Till all lycka har han icke tagit någon 
skada — snön är ju mjuk. Men han ser 
snopen ut, när han stigit upp och märker, 
att kamraterna hunnit långt ner i den 
väldiga kälkbacken. Han måste gå på 
sina fötter dit ner i dalen, och delta re­
tar honom.

Ocli de andra flyga vidare. Man kan 

inte kalla deras fart annorlunda. Jub­
lande och skrattande, fastän den häf­
tiga farten nästan berövar dem andedräk­
ten, komma de allt närmare dalens bot­
ten. Fyra hundra meter tillryggaläggas 
på några minuter.

Däruppe var djup snö, men här nere 
blir den allt sparsammare. Stenar börja 
synas igenom, och plötsligt vid en skarp 
krök på vägen stöter kälken häftigt mot 
en sådan. Gossarna förnimma en våld­
sam stöt, och de ha så när fallit av alle­
sammans. Den av dem, som nu sitter 
längst bakefter, slår foten mot stenen, så 
att han nästan mister både syn och hörsel.

- 138 -



BARNAVÄNNEN

Men de åtta pojkarna framför honom 
skratta ännu muntrare än förut. De finna 
nöje i hinder. Den långa kälken rusar 
vidare, till dess den om några sekunder 
når dalens botten och där stannar mitt 
gå en äng, som är alldeles fri från snö. 
Åtta ystra pojkar stiga upp, de prata, 
skratta och skrika och göra buller på 
pojkars vis.

Blott den nionde har stannat kvar på 
kälken i halvt liggande ställning. Han 
ser mycket blek ut och är alldeles tyst. 
Då får han en knuff av en av kamraterna. 
»Nå, du latmask, ska du inte stiga upp?»

Gossen försöker, men han faller tillbaka 
med ett uttryck av smärta i sitt ansikte. 
»Jag kan inte», mumlar han.

»Kan du inte, din lilla krabat? Jag 
skall lära dig stiga upp.» Ocli den mun­
tre kamraten ger honom ännu en knuff 
med sitt knä.

»Låt bli, Fritz. Aj, min fot, min fot!» 
Gossens röst lät så underligt hes. Kam­

raterna blevo häpna. De började förstå, 
att Albert verkligen gjort sig illa, och nu 
fattade de honom under armarna och 
försökte hjälpa honom upp. Men den 
högra foten kunde icke göra tjänst; den 
slank hit och dit. Gossarna blevo tysta 
och allvarsamma, de stodo ett ögonblick 
alldeles rådlösa, men till slut sade den 
äldste av dem: »Du har bestämt brutit 
din fot, Albert.»

Det är förunderligt vad pojkar kunna 
stå ut med. Albert klagar icke och jämrar 
sig icke, men hans förvridna ansikte för­
råder, att han lider svåra smärtor. Vid 
kamratens ord klagar han dock högt: »Ja 
det är nog så — jag har brutit mitt benl 
— Ack, min farl»

På sig själv tänker han alltså icke utan 
på fadern, som alltid måste arbeta i sin 
skomakareverkstad långt in på kvällarna, 
emedan han har sju barn att draga för­
sorg om. Gossen har mången gång ön­
skat, att han kunnat lätta faderns börda, 
men nu anar han plötsligt, att detta olycks­
fall i stället skall föröka den. De andra 
gossarna förstå honom icke.

»Du fruktar, att du skall få stryk av 

din far?» menar en storväxt, rödhårig 
kamrat deltagande. Men Albert har slutit 
ögonen, han är så förfärligt blek, att de 
andra bli ytterligt förskräckta.

»Vi måste föra honom hem», viska de 
till varandra. De försöka lägga den orör­
liga gestalten på kälken och draga den 
försiktigt framåt. Det finnes ingen snö 
på vägen, kälken stöter mot varje sten, 
ocli Albert lider förfärligt. Men han kla­
gar icke. Han skulle inte bekymra sig 
mycket om sina smärtor, om blott inte 
fadern råkade i svårigheter genom honom, 
den äldste.

Under tiden hade en annan av goss- 
skaran skyndat förut för att förbereda 
föräldrarna. »Jag kommer med en led­
sam underrättelse, fru Rühl», sade han 
helt tvärt.

Fru Rühl stod just och skalade potatis. 
Hon skrek inte — fattigt folk äro vanli­
gen beredda på mycket svårt. Men hen­
nes hjärta stod stilla ett ögonblick.

»Är Albert död?» frågade hon så sakta, 
att gossen knappt kunde höra hennes ord.

»Nej, nej, men jag tror, att han skadat 
fotknölen», svarade han raskt.

Då steg modern upp. Nu kände hon 
sig stark, så att hon kunde bära vad som 
hälst. Gud ske lov, det var ju ändå inte 
det värsta! Foten kunde väl botas, och 
ingen mor finge hoppas, att hennes gos­
sar kunde växa upp utan att råka ut för 
någon olycka. Hon ropade på sin man, 
skickade sin äldsta flicka efter doktorn 
och gjorde i ordning Alberts säng.

Nu kom den lilla skaran in på gården, 
och Alberts mor skyndade ut för ett trösta 
och uppmuntra sin gosse. När nu också 
fadern kom, sade Albert, trots sina plå­
gor: »Att jag måste göra er ett sådant be 
svär — det ville jag inte!»

Det var just inga väl formade ord, med 
vilka han uttryckte sina känslor. Men 
föräldrarna förstodo honom gott, och fa­
dern torkade sina ögon med handen.

»Tänk inte på det, min gosse, det är 
värst för dig själv», sade han.

Läkaren kom genast, och gossarne gingo 
sin väg. Skulle de fortsätta med sin kälk-
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DÄR BERGEN ÄRO VACKRA.
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åkning? Kamratens olycksfall hade vis­
serligen uppskakat dem, men de glömde 
det snart, och kälkbacken var ju så för­
ledande. Snart skulle snön vara borta, 
och då vore det förbi med det nöjet. De 
voro därför snart åter i färd med sin åk­
ning, och man hörde ända till mörkrets 
inbrott deras glada skratt, då kälken i vi­
nande fart susade utför backen. De voro 
ju riktiga pojkar.

Emellertid låg Albert i stark feber. Lä­
karen kunde ingenting göra. Han lade 
ett tillfälligt förband, men förordnade se­
dan, att Albert måste föras till sjukhuset 
i staden för att röntgenfotograferas. Ty 
skadan var svårare, än Alberts föräldrar 
anade — fotleden var splittrad. Doktorn 
telegraferade till sjukhuset och fick till 
svar, att den skadade gossen finge komma 
— det fanns plats där. (Forts.).
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Där bergen äro vackra.
Med plansch.

et finnes ställen på vår jord, där 
bergen utgöra en storslagen 
prydnad, och från vilkas toppar 
utbreda sig så hänförande ut­

sikter, att vi små människobarn måste 
stanna i beundran och tillbedjan inför 
Guds vishet och makt.

En sådan berglandens skönhet kunde 
vi skönja å bilderna från Libanon, som 
vi för en tid sedan visade våra läsare. 
Och på många ställen i vårt eget land, 
isynnerhet i de landskap, som ligga längst 
västerut, från Jämtlands och Lapplands 
fjäll och från Dalarnas berg finnes mång­
enstädes oändligt mycket vackert att skåda.

Eller om vi förflytta oss till berglandet 
Schweiz, få vi se Alpväggarna med sina 
snöhöljda toppar resa sig som silvertorn 
mot himmeln. Och stiger man upp på 
en av dessa toppar och blickar ut över 
alpvärlden runt omkring sig, då får man 
se en syn av vackra berg, som man aldrig 
glömmer. 

Vår bild visar oss en liten bit av vår 
jord, där bergen också äro vackra. Det 
är en liten sträcka från Colorados stora 
klyfta i Nordamerika. Med roddbåt kan 
man taga sig fram längsefter denna klyfta, 
där bergväggarna ha de mest sällsamma 
former. Än likna de väldiga tempel med 
spiror och torn, än jättefästningar med 
vallar och bastioner, än åter de mest 
storartade slott ocli borgar, mot vilka de 
som byggts av människohand äro bara 
små leksaker. Ty Colorados vackra tin­
nar höja sig på sina ställen ända till 
5,000 fot över flodens vatten.

Där bergen tränga sig nära floden, rå­
der där nere en blågrön skymning, ge­
nom vilken man mitt på dagen ser stjär­
nornas ljus på himlen. Schweiz’ alpvärld 
är vackrast, när man ser den från någon 
hög bergtopp, Colorados berg däremot te 
sig vackrast ner ifrån floden, som skum­
mar fram i djupet av klyftan,

J. B. Gauffin.

I ofredstid.
Tungt är att leva i ofredstid, 
tyngre ju närmre kanonerna höras. 
Svårt är att höra om oro och strid, 
svårare se kära trakter förstöras, 
härjas och brännas av fienders hår! — 
Stackars små barn, som ha hemmet just där!

Far år i striden och broder med, 
mor hon får sträva med allt för alla. 
Sent och i ångest hon lägger sig ned, 
tidigt hon går till de plikter, som kalla, 
ute på fältet, på åkrar och äng, 
själv får hon vara båd’ herre och drång.

Barnen få lära att hjälpa mor; 
landet det kräver och ingen får svika! 
Landet behöver båd’ liten och stor, 

unga och gamla och arma och rika; 
hjälp utav armar och fot och hand 
kräver ett kämpande fädernesland.

»Nu borde mor komma hem igen!
Ack, om hon blott från de kära därborta 
hade ett brev eller hälsningar, men 
länge vi väntat, och raderna korta. 
Senaste gången, de nämnde blott om 
att som en storm våra fiender kom.

Hjälpe oss Gud genom ofredstid!
Hjälpe han mor alla bördorna bära! 
Målle han slutligen giva oss frid, 
och må de komma igen, våra kära! 
Ack, huru lyckliga voro vi då!
Skall väl den lyckan oss någonsin nå?» 

ELLA.
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Söndagsskolan i Cöftedal.
Med fotografi.

öftedals socken ligger i Dalsland 
och gränsar både till Norge och 
Bohuslän. Genom socknen går 
Dalslands järnväg och förmed­

lar förbindelsen såväl med Norge samt 
grannprovinserna i norr ocli söder medels 
Bergslagernas järnväg.

För något över trettio år sedan levde 
i Töftedal en troende lärarinna Mathilda

Guds ord bär frukt i något barnahjärta. 
Detta ger hopp ocli mod att fortsätta vårt 
ädla arbete bland de små. När vi se, att 
barnen själva söka övervinna sin tröghet, 
och när de mangrant infinna sig punkt- 
ligt och ordentligt i söndagsskolan varje 
söndag, då födes glädje ocli frimodighet i 
våra hjärtan. Detta skola ni, barn, tänka 
på och söka glädja edra lärare. Då blir

satset

5

SÖNDAGSSKOLAN I TÖFTEDAL.

Hansson, som här först började samla 
barnen till en andaktsstund omkring Guds 
ord. Hon hade själv blivit lycklig genom 
tron på frälsaren, och hon sökte föra de 
små till samma lycka. En nu mera hem­
gången broder Alfred Mattsson har också 
nedlagt mycket arbete bland söndagssko­
lans barn.

Vi söndagsskolearbetare få ju emellanåt 
tröstefulla erfarenheter, när vi se, huru 

det sol ocli ljus ocli glädje över söndags­
skolan.

På samma gång vi sända en hälsning 
och ett tack till redaktionen för Barna­
vännen, som kommer till oss med så 
mycken välsignelse, sända vi ock hjärtliga 
hälsningar till lärare ocli barn i alla våra 
söndagsskolor.

Broderligen
Marlin Mallsson.
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huru Gud hör bön.
et hade återigen varit ett uppträde 
i familjen, något som för övrigt 
upprepades varje dag. Harry 
hade fått bannor av mor, för 

att hans skolböcker lagts i en fläck med 
vatten på bordet, och så kom han till 
middagsbordet med smutsiga fingrar. All­
tid var det något på tok, och i dag hade 
det varit så mycket, att Harry i förtvivlan 
tog sin tillflykt till far. Där satte han sig 
på en stol, hängde huvudet och funderade.

»Vad tänker du på, min gosse?» frågade 
fadern, som satt vid skrivbordet och ar­
betade.

»Ack, far», sade Harry, »det tjänar ingen­
ting till att jag försöker bli ordentlig och 
inte heller att jag beder.»

»Huru kommer du på den tanken, min 
gosse?» frågade fadern förvånad.

»Jo, far, det går ju alltid galet för mig, 
för att jag är så oordentlig och tanklös. 
Mor säger alltid: ’Försök att bli litet mera 
förståndig’. Tant Maria talar tjugu gånger 
om dagen om, att jag förargar henne till 
döds med min obetänksamhet. Herr Möl­
ler säger, att jag är den mest tanklösa 
gosse i hela skolan. Jag har så ofta be­
slutat, att nu skall jag bli förståndig, men 
så glömmer jag det igen. Kommer du 
ihåg, vad du talade om förliden söndag, 
far? Jo, du sade, att Gud ville höra våra 
böner, när vi bad om något, som vore 
nyttigt för oss. Och i morse bad jag, att 
Gud skulle göra mig förståndig.»

»Ja, nog vill Gud höra den bönen, min 
gosse.»

»Nej, far, han har inte gjort det. I dag 
har det vare värre än någonsin.»

»Vad har det då varit för ledsamheter 
i dag?» frågade fadern vänligt.

Harry flyttade sig närmare fadern och 
lade sin kind mot lians arm.

»Jag glömmer så ofta att bedja om morg­
narna», sade han, »men i morse bad jag 
till Gud, och så började jag läsa. I det­
samma ringde frukostklockan. Men jag 
gick inte strax, för att jag ville lära mig 
en värs utantill först. Så blev jag rädd, 

att jag skulle komma för sent och skyn­
dade mig nedför trappan. Då jag sprang 
utför de sista stegen, kom jag att stöta 
till Märta, som skulle gå upp med kaffe 
till tant Maria. Hon tappade brickan och 
slog sönder kopparna, de där stora, vita 
kopparna du vet, som tant tycker så myc­
ket om. Jag sade till Märta, att jag inte 
hade gjort det med flit, men det tjänade 
till ingenting, hon var förfärligt ond och 
sade, att jag var den sämsta pojke, hon 
någonsin hade sett.»

»Är detta allt, min gosse?» frågade fa­
dern och klappade hans kind.

»Nej, far, men det var början. Så kom 
det där med uppsatsboken. Det är så 
många plumpar i den, men i dag försökte 
jag allt vad jag kunde, och den blev också 
riktigt fin utan den minsta plump. Men 
så, då jag hade slutat och skulle sätta 
locket på bläckhornet, suddade jag om­
kring det skrivna med min arm. Så fick 
jag naturligtvis en anmärkning igen.»

»Nå — än sedan? Är det mera?»
(Forts.)

Bibelläsning 
eller vad står det i nästa söndags text?
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Söndagssko/text för den 13 maj.
Bönsöndagen.
Bön i tro.

Jak. 1: 5-8.
Minnesvers: Luk. 11: 10. Var och en 

som beder, han får, ocli den som söker, 
han finner, och för den som klappar var­
der upplåtet.
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